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EXPLANATORY MEMORANDUM

The Commission is submitting, on the basis of Article 149(3) of the:
EEC Treaty, an. amended proposal for a Council Regulation (EEC) on
the supervision and contro! of shipments of waste within, into and
out of the European Community (COM(90)415 - SYN 305). The amended
proposal takes account of a large number of proposed amendments
tabled by Parliiament (adopted on 20 November 1991 -~ Doc. PE
157.273, and on 12 March 1992).

From among Parliament’s proposals for amendments, the Commission
has kept those which contribute to the ‘effectiveness of the
supervision and control of shipments of waste. For example, the
monitoring procedure for waste intended for further use has been
modified to help improve managemnet of such waste.

In addition, the Commission has Incorporated the amendments
designed to complete and render more precise the wording of the
proposal. This applies in particular to the definition
"environmentally sound disposal or reuse" in Article 2 and the
proximity principle in Article 4. The amendments serving to
clarify the text have also been accepted, including those
concerning the “green list" of Article 2.

Furthermore, the amended version takes account of the proposals for
amendments designed to improve the system of control, _inter alia
the proposed amendments to Articles 20, 24, 26, 30 and 31. The
proposal for a Regulation has thus been adjusted on the basis of
Pal iament’'s amendments.

The Commission has only in part retained the amendment prohibiting
exports of waste, but does propose provisions based on the legal
situation and on the principlies of Community policy.

The Commission has also adopted some of the proposed amendments
relating to the creation of a "task force" on waste shipments,
retaining the collection, evaluation and provision of information
on data relating to waste management as a future task of the
European Environment Agency.

However, the Commission has not been able to subscribe to several
other proposed amendments, notabiy those that are not the subject
of this proposal, e.g. amendments 24, 62, 109 and 112, 1t |lkewise
has not retained those relating to the import and transit of waste,
in view of the legal requirements and the political spirit of the

Basgl Convention.
t
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Arnended proposal for a
Counc i Reguiation (EEC) on the
supervision and control of shipments
of waste within, Into and out of
ths European Community

(submitted by the Commisslon In view of article 149, paragraph 3

of the EEC Treaty)

ORIGINAL TEXT

AMENDED TEXT

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, .

Having regard 10 the Treaty esublishing the European
Economic Community, and in particular Artcles 100a
and 113 thereof, -

Having regard to the proposal from the Commission,
In cooperauon with the European Parliament,

Having regard to the opinion of the Economic and
Social Cominittee,

Whereas Council Directive 84/631/EEC (Y), s last
amended by Directive 86/2797EEC (%), organizes the
supervision and conuol within the Community of trans-
frontier shipment of hazardous waste;

Whereas the completion of the internal market by
1 January 1993 will remove inwernal fronters, in
particular as regards the movement of waste, and implies
that there must be new procedures for the supervision
and conuol of waste shipments as this will no longer be
possible at fronders;

Whereas the Community has signed the Basle
Convenuon of 22 March 1989 on the control of trans-
boundary movemens of hazardous wastes and  their
disposal, thereby necessitating an  adapuation of
Community Regulations; '

(') OJ No L 326, 13.12. 198¢,p. 11,
() O] No L 181, 4. 2.1986, p. 13.

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES

Having regard 1o the Treaty esuablishing the Europes:
Economic Community, and in particular Articles 10C;
and 113 thereof,

Having regard w0 the proposal from the Commissior

- In cooperation with the European Parliament,

Having regard 1o the 'opinion of the Economic anc
Social Committee,

Whereas Council Directive 84/631/EEC ("), as las:
amended by Direcrive 86/279/EEC ('), organizes (k-
supenision and conuol within the Community of wrans
frondec shipment of hazardous waste;

Whereas the compleion of the internal markes ks
1 January 1993 will remove internal fronuers, -
parucular a3 regards the movement of waste, and implie
that there must be new procedures for the supervisic:
and conuol of waste shipments as this will no longer t-
possible at frontiers;

Whereas the Community has signed  the Bas!:
Convention of 22 March 1989 on the conuol of wans
boundary movements of hazardous wastes and the.:
disposal, thereby necessitating  an adapuuon o

Community Regulations;

('} O) No L 326, 13. 12. 1984, p. 31,
() O) No L 181, 4.7. 1986, p. 1.



ORIGINAL TEXT

AMENDED TEXT

Whereas the relevant provisions of Article 39 of the
Lomé Conventon of 15 December 1989 (Fourh
-ACP-EEC Convention) must also be inwegrated into
Community legislation;

Whereas the implemenuton of Directive 84/631/EEC
has revealed cerain difficulies relating in panicular 1o
the scope of the Directive and the procedure reserved for
non-ferrous metal waste, and these difficulties need o be
remedied;

Whereas it is important w organize the supervision and
conuol of shipments of all wastes, subject 10 the making
of exemptions for cenain types of waste;

Whereas the legistation therefore needs 1o be completely
revised;

Whereas the Community’s waste strategy, aims to reduce
the producton of waste w0 the lowest technologically
and economically feasible level and reduce shipments w
stria essentials in order w0 provide the best protection for
the environment and buman bealth;

Whereas a distinction must be made between, on the one
hand, waste shipments within the Community and, on
the other, exports out of the Community, imports into
the Community and transit through the Community for
disposal or for further use ouuside the Community;

Hav:ing regard to <he words szed by
several Member States ard tirhe
Ccorission in the firal act c¢f she

Bagle Conventicr ', .. in_ max:ing

every effort tosphzse out export and

imports of Jastes ... withia a

framework of/reqgicnal cooperation’;
graduaily

Whereas the relevant provisions of Anice 39 of the
Lomé Conventon of 15 December 1989 (Founh
ACP-EEC Convention) must also be inugrated into
Community legistation;

Having regard :9o the Eurcsean
Parliament's opinion of 25 May 1989
on tthxgqrt of toxic and
hazardo waste(

~

Whereas the implementation of Directive 84/631/EEC
has revealed cenain difficulues reladng in particular 10
the scope of the Directive and the procedure reserved for
non-ferrous melal waste, and these difficulties need 1o be
remedied;

Whereas it is imporant 10 organize the supervision and
control of shipments of all wastes, subject 10 the making
of exemptions for cenain rypes of wasw;

Whereas the legistaton therefore needs 10 be complerely
revised;

Whereas the Community’s waste sirategy aims 0 reduce
the producton of wasie 10 the lowest technologically
and economically feasible level and reduce shipmens 1o
sunct essentials in order 10 provide the best protection for
the environment and human health;

Whereas a disuncuon must be made berween, on the one’
hand, waste shipments within the Community and, on
the other, exponts out of the Community, impors into
the Community and uansit through the Community for
disposal or for further use ouuide the Communiry,

{1) O) No. C 158, 26.6.198%, p. 232
{amendments Nos. 34 and 39)




ORIGINAL TYEXT

AMENDED TEXT

Whereas the Coundl resoluion of 7 May 1990
underlines the importance of the Community being self-
sufficient in wasie disposal; :

Whereas, inside the Community, shipments of waste
must be submited for control as soon as they leave the
junsdiction of one authonty and enter that of another;
whereas it is iporant that such stnct conuol and super-
vision be ensured right from its produciion up to its final
disposal of further use, enabling the relevant authonues
o be duly informed of its nature, movement and disposal
so that they can uke all necessary measures for the
protection of human health and the eavironment, though
without creating unjustified or disproportionate barriers
to intra-Community wrade or distorting compeuition;

Whereas, in particular, it must be possible w0 raise
objections w0 waste shipments intended for disposal if
there is an authorized disposal centre significantly
ncarer, and capable of ensuring an appropriate waste
treatment;

Whereas less stringent rules may be applied o waste
which is to be further used shilst reserving the possibility
of action at the point of destination if the conditons of
further use endanger human health or the environment;

Whereas, as regards expornis out of the Community,
imports into the Community and transit through the
Communirty, Community Regulations must comply with
the provisions of the Basle Convention and the Founth
ACP-EEC Conventon while adhering 1o the GATT
rules, and the convention of 20 May 1987 on a common

uansit regime, concluded between the Community and

the EFTA countries (*);

() O) No L 226, 13. 8. 1987, p. 2.

Whereas the Council resolution of
7 May 199%1)and _the European
Parliament's resoluticn of
19 February 1991(2) on _a Community
strategqy on waste management
underling the importance of the
Community being self-sufficient in
waste disposal;

vhereas it is desirable for Member
in_ waste management, in_accordance
with national waste management plans

an lici

Whereas, inside the Communiry, shipmenus of wasie
must be submitted for control as soon as they leave the
jurisdiciion of one authorry and cater that of another;
whereas it is imponant that such siia conuol and super-
vision be casured right from its production up to its final
disposal of further use, enabling the relevant authoriues
to be duly informed of its nature, movement and disposal
so that they can ke all necessary measures for the
protecion of human health and the environment, though
without creating unjustified or disproportonate barners
10 intra-Community trade or distoring competivon;

Whereas, in panicular, it must be possible o raise
objections 1o waste shipments inended for disposal if
there is an zauthorized disposal cenue significamly
nearer, and capable of ensuring an appropriaté waste
treament; f

Whereas less suingent rules may be applied to waste
which is to be funther used whilst reserving the possibility
of action at the point of destination if the conditions of
funther use endanger human health or the environment;

Whereas, as regards expors out of the Community,
imporis into the Community and transit through the
Community, Community Regulations must comply with
the provisions of the Basle Conventon and the Fourth
ACP-EEC Convention while adhering 10 the GATT
rules, and the convention of 20 May 1987 on 2 common
transit regime, concluded berween the Community and
the EFTA counu*ic@

£1)0.0. n*C122/2 of 18.5.1990,p.2
(250.J. n*C 72 of 18.3.1991,p.34
(3)0.. n"L226 of 13.8.1987,p.2



ORIGINAL TEXT

AMENDED TEXT

Whereas the provisions of the Basle Convention are to
promote an environmenully sound management of waste
and, in consequence, to limit shipments as far as possible,
duly wking into account the options taken by the third
States concerned; whereas they are in line with the
Community strategy for waste management;

Whereas, in this context, the principle of prior written
consent of the State of destination must be observed;

Whereas shipments to developing countries of wasie
intended for disposal must be reduced as a mauer of
priority in due compliance with decisions on waste taken

-by those countnes;

Whereas provision must be made for the wasie to be
taken back if the shipment cannot be completed in
accordance with the erms of the contnct;

Whereas, in the event of illegal wraffic, the person whose
acuon is the cause of such trafic must take back and/or
dispose of the waste and, should he fail w0 do so, the
competent authorities of dispatch or destination, as the
case may be, must themselves intervene;

Whereas, in as much as it takes place within the
Community, each waste shipment must be subject t0 2
provision of sccurity, except shipments of waste intended
for further use, that uke place berween competent auth-
ontes within the Communiry;

Whereas Member Sutes must provide scope for appeal
by the noufier against the decisions taken by the
competent authoriues;

Whereas, in order 10 ensure that wasie does not
constitute an unnecessary nsk, it must be properly
packaged and labelled; whereas the instructions 1o be
followed in the event of danger or accident must
accompany the wase in order 10 protect man and the
environment from any danger that might arise dunng the
operation;

Whereas the provisions of the Basle Convention are 10
promote an eavironmenully sound management of waste
and, in consequence, to limit shipments as far as possible,
duly taking into account the options taken by the third
Sutes concemed; whereas they are in line with the
Community strategy for wasce management;

Whereas, in this contexy, the principle of prior written
consent of the State of destination must be observed;

Whereas shipments to developing countries of waste
intended for disposal must be reduced as 2 mater of
proncy in due compliance with decisions on waste taken
by those countnes;

(see p.ka> |

Whereas the waste must be taken back
if the shipment cannot be completed
in accordance with the terms of the
contrack;

Whereas, in the event of illegal waffic, the person whose
action is the cause of such uaffic must ke back and/or
dispose of the waste and, should he fail 10 do so, the
competent authonues of dispatch or destination, as the
case may be, must themselves intenvene;

thrca_s.' in a5 much as it ukes place within the
Com'n'\unuy, cach waste shipment must be subject w0 a
provision of secunty, except shipments of waste intended
for further use, that ke place berween competént auth-
orties within the Communiry; '

Whereas Member States must provide scope for appeal
by the noufier against the decisions taken by the
competent authorities;

wn2Ies: : crier o ensure that
w3ste (¢se3 nst constitute an
unnefissary r:isk, it nmust be
bt © £2Craged and labelled;
'.--".e.: .8 st tions to be

{ danger or

B o

B.3 st  3rise irLng the s
whergas ihese instructions must
inforr those involued .in the
czeratior of e ricis thit such
; _s2t3i]l ro their

3
ne_environmenc:
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Recital 17 a

"Whereas the exportation of harardous waste for recovery towards non
OECD countries will be subject to review not later than 31 December
1899, taking Into account the experlence achieved under bllatera!l.
agreements and the ablilty of such countries to carry out recovery
activities In a manner which provided futll guarantess of
environmentally sound management. If such a review leads to the
conclugion that environmental guarantees are Insufficlent, thse
continuation of waste exports under such terms shail be reconslidered,

Including the possibIlity of establishing a ban of such waste exports:"




ORIGINAL TEXT

AMENDED TEXT

Whereas, in consultation with the Commission, Member
States must designate specialized customs offices at the
Community enuy 2nd exit points;

Whereas, in accordance with the ‘pollutec pays’
principle, the costs of implementng the notification
- procedure, including the cosu of inspection and analysis,
must be borne by the notfier;

Whereas Member States must provide the Commission
with any information relevant o the implemenution of
this Regulation, and must in panicular prepare yearly
reports on the basis of which the Commission must draw
up a consolidated repont;

Whereas a commitiee must be sev up for the prq?arat.ion -
of the documents provided for by this Regulation and
for the adapation of the Annexes to scientific and

technical progress,

Whereas, in consuluvon with the Commission, Member
States must designate specialized customs offices at the
Community caury and exit points;

Khereos the Europeon Envirorment Agency In
conformIly with Ar¥. 2 and 3 of Councl| Regulotion
n* 121679‘5 of 7 Woy 1090 wlill collole ond ossess
dala on wosle monogement ond provide the Community
ond Member STofes wITh (he necessary InTommotlon;
whereos the agency In conformlty wilh Art. 135 of
ThTs RegulatTon should secek Yo coordinale In these
oclTvitics with The SloltlstTcol O7fTce of the
Europeon Communliles; whereas ony Tulure role of
the Agency perlalning to shipmenls of wosle,
wi{hTn, Tnlo ond oul of the Europeon Camunity,
sholl be consTdered under the provisions of
Article 20 of The RegqulotTon mentToned obove.

Whereas, in accordance with the ‘polluter pays’
principle, the costs of implementing the notification
procedure, including the costs of inspection and analysis,
must be bome by the notifier;

Whereas Member States must provide the Commission
with any information relevant wo the implementation of
this Regulation, and must in particular prepare yearly
reports on the basis of which the Commission must draw
up a consolidated report;-

Whereas a commitiee must be set up for the preparation
of the documents provided for by this Regulation and
for the adapution of the Annexes to scientfic and
technical progress, :
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ORIGINAL TEXT AMENDED TEXT

HAS ADOPTED THIS REGULATION: HAS ADOPTED THI$ REGULATION:

TITLE | TITLE ]

General General

Article 1 Anticle |
This Regulauon shall apply to shipments of waste both This Regulation shall apply 10 shipmems of waste both
within and into or out of the Community. ®ith:n and into or out of the Communiry:

Article 2 Article 2

1. For the purposes of this chulau'on; 1. For the purposes of this chulalion:

(a) waste means any substance or objea which s (3) ueste means any subsiance or object which is:
covered by the categories lised in Annex 1 and covered by the categories listed in Annex | and
which the holder disposes of, intends 1w dispose of or »hich the holder disposes of, intends w0 disposc of or
is required 10 dispose of; 15 required 1o dispose of;

() competent authorities means the competent authorities ) competent authorities means the competent authorivies
designated  cither by the Member Sutes in designated  either by the Member Sutes in
accordance with Arucle 24 or by non-member accordance with Asucle 24 or by non-member
States; Siaves;

(c) competent authority of dispatch means the competent (€) competent authonity of disparch means the competent

avthority for the area from which the shipment is avthority for the area from which the shipment is
dispatched; dispatched; .

(d) competent  authority of destination means the (d) competent authority of destination means the
competent authority for the area in which the competent zuthonty for the ares in which the
shipmens is received, or in whose area wase is shipment is received, or in whose area wase is
loaded on board before disposal at sea; loaded on board before disposal at sea;.

(¢) correspondent means the centrzl body designaied by () comespondent means the central body designated by
each Member State and the Commission, in cach Member Sute and the Commission, in;
accordance with Artcle 25; accordance with Anicle 25;

(f) notifier means any person w whom the duty to () notifier means any person o whom the dury 1o
notfy is assigned, or in other words the person noufy 15 assigned, or in other words the person
referred to hereinafier, who proposes 10 ship waste referred 10 hereinafier, who proposes 1w ship wasie
or have waste shipped: or have wasie shipped:

— the person whose activiues produced the waste — the person whose acuvities produced the waste
(onginal producer), or (original producer), or
— wherse this is not possible, 2 collector licensed w0 — where this is not possible, a collecior licensed 1o

this effect by 2 Member Suae, or this effect by a Member State, or



ORIGINAL TEXT

AMENDED TEXT

— where these persons are unknown or unable to
notify, the person having possession or conuol of
the waste (holder), or

— in the case of import into or transit through the
Community of waste, the person designated by
the laws of the State of dispaich;

() consignee means the person or undertaking to whom
or to which the waste is shipped for disposal or for
further use;

(h) disposal means any use of waste listed in Annex I1A;

() awthorized centre means any esublishment or under-
waking authorized or licensed pursuant to Anicle 6 of
Council Directive 75/439/EEC ("), Anicle 8 of
Council Directive 75/442/EEC(?), Aricle 6 of
Council Directive 78/403/EEC (), or Arnicle 9 of
Council Directive 78/319/EEC (),

() Surther use means any use of waste listed in Annex
11.B;

(k) State of dispatch means any State from which a

shipment of waste is planned or made;

(1) State of destination means any Suie to which a

"~ shipment of wase is planned or made for disposal,
for further use, or for loading on board before
disposal at sea;

(m) State of transit means any State, other than the States
of dispaich or of desunation, through which a
shipment of waste is planned or made;

(n) the Basle Convention means the Basle Convention of
22 March 1989 on the conuol of transboundary

movements of hazardous wastes and their disposal;
AY

() O) No L 194, 25.7. 1975, p. 23.
() O) No L 194, 25.7. 1975, p. 39.
() O) No L 108, 26. 4. 1976, p. 4I.
() O] No L 84, 31.3. 1978, p. 43,

— where these persons are unknown or unable 10
noufy, the person having possession or conuol of
the waste (holder), or :

— in the case of import into or transit through the
Community of waste, the person designated by
the laws of the State of dispawch;

(g) consignee means the person or underuaking o whom
or to which the waste is shipped for disposal or for
further use;

(h) disposal means any use of waste listed in Annex HA;

{r) "auvthcrized cen-re' means any
estazlishnent or vndertaking
suthorized, licensed pursuant to

Article 6 of Council Directive

7S/435/EEC(1); Articles 9. 10,
2nd 11 of Council Directiv

75/442/EEC (2) .amended by Council
Directive 91/156/EEC (3),

Article 6 of
Council Directive 7€/403/EEC(4)
Oor Article 9 of Council
Directive 78/319/EEC(S);

0) {;;ber use means any use of wasie listed in Annex
-0y

x) Slflt of dispatch means any Suate from which a
shipment of waste is planned or made;

() State of destination means any Suwe 1w which 3
shipment of waste is planned or made for disposal

for further use, or for foadi _
disposal at sea; r loading on board  befose

(m) Sutc.ofhamil means any State, other than the States
of'. dispach or of destination, through which 3
shipment of waste is planned or made;

(n) the Basle Convention means the Basle Convention of
22 March 1989 on the conuol of transhoundary
movements of hazardous wastes and their disposal,

11) 0J No. L 194, 25.7.1875, p. 23
(2) 04 N* L 194 of 25.7.1975,p.39
(3)_CJ No. L 79, 2¢.3.1993, p. 32
@) 05 to. . 198, 26.4.1976, p. 41
(5) OJ tiz. L g4, 31.2.1973, p. 43
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AMENDED TEXT

(o) the Fourth Lomé Convention means the Lomé
Convention of 15 December 1989.

2. The following shall be excluded from the scope of
this Regulaton:

(2) the gathering of wasie from houscholds and from
rewail rade esuablishments;

1

(b) the offloading 10 shore of waste generawed by the
normal operauon of ships, including waste water and
residues, provided that such waste is the subject of 2
specific international insuument;

(¢) substances mentioned in Artcle 2 (1) of Directive
75/442/EEC; .

{d) waste intended for further use and featuring on a list
to be drawn up in accordance with Artice 31,
provided that is not covered by Annex Il or, if it is
covered by Annex III, does not possess any of the
characiensucs referred w in Annex V, and that it is
not covered by Annex IV.

(o) the Fourth Lomé Conuvention means the Lomé
Convention of 15 December 1989.

'hazar waste' means all

waste covered by Council
n z w :

or reuse' means disposal or
reuse that at least complies
with current Community

n r W

2. The following shall be excluded from the scope of
this Regulation:

(2) the gathering of waste from houscholds and from
rewail rrade esublishments;

(b) the offloading o shore of wasie generawed by the
normal operaton of ships, including waste water and
residues, provided that such wasie is the subject of a
specific intemational instrument;

(c) substances mentoned in Anicle 2 (1) of Direcuve
75/442/EEC;

d) waoste Intended for further uss and feoturing on ¢
tist to Bbe drawn w Tn occordonce with orticle 31
Ihie ¢ " [ Tnclude The woste covered b

Qicect 0
resldues d wdste
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AMENDED TEXT

Movemeot of waste mlhm the Community

Article 3

1. Where the notifier intends W ship wase intended
for disposal or o have it shipped from the jurisdiction of
“one compeient authonty ioto that of another or o have
it routed through the jursdiction of one or several auth-

orides, and without prejudice 10 Articles 13 and 14 (2), -

be shall notify the competent authonty of destination
and send a copy of the noufication 10 the competent
authonities of dispaich and of transit.

2. Notification shall mandatorily cover any inter-
mediary stage of the shipment from the place of dispaich
until its final desunation.

). Notification shall be effected by means of a
standard consignment note, (hercinaher l:cfcrrcd 10 as
the ‘consignment note”), 10 be drawn up in accordance
with Aricle 1.

The consignment note shall be issued by the competent
authority of dispaich. It shall be printed in an official
language of the Community selected by the competent
authority of dispatch, and completed in an official
language of the Community which is accepuble 10 the
competent authority of desunation. Any fun!':cr infor-
mation, including a translauon, shall be supplied by the
notifier at the request of the competent authorities
conceimed.

4. In making notfication, the notifier shall supply the
information requested on the consignment note, with
particular regard to:

— the source and composition of the wase, including
the producer’s idenuty, and in the case of waste from
various sources, a detailed inventory of the waste,
and the idenuty of the onginal producers where
known, '

TILE N

Movement of waste withio the Community

Article 3

1. Where the nouficr intends to ship waste intended
for disposal or to have it shipped from the junsdicuon of
one competent authonty ioto that of another or o have

.1t routed through the jurisdiction of one or several auth-

orities, and without prejudice 1o Articles 13 and 14 (2),
he shall noufy the competent suthomty of destination
and send 2 copy of the noufication to the compeent
authorities of dispatch and of wvansie

2. Nouficaion shall mandatonly cover any inter-
mediary suge of the shipment from the place of dispatch
unul its final destnauon.

3. Nodfication shall be effecied by mesns of 2
standard consignment note, (hercinafier referred 1o as
the ‘consignment note'), 10 be drasn up in accordance
with Anicle 31. '

The consignment note shall. be issued by the competent
authonity of dispaich. It shall be printed in an official
language of the Community selecied by the competent
authority of dispatch, and completed in an official
language of the Community which is acceptable to the
competent authority of destination. Any further infor-
mauon, including a wanslation, shall be supplied by the
notifier at the request of the competent authorites
concerned.

4. ln making nouficaton, the notifier shall supply the
information requested on the consignment note, with

particular regard 1o:

- the source and composition of the
waste, including the producer's
identity, and in the case of waste
from various sources, a detailed
inventory of the waste, and the
identity of the original

producers; where this is not
possible, the reasons must ‘be

stated;
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— the arrangements for rouung 2nd for insurance
against damaige to third panies,

— the measures 10 be taken 10 ensure safe wansport
and, in particular, compliance by the camer with the
conditions laid down for uanspont by the Member
Suates concerned,

~— the identity of the consignee of the wasie, who
should possess an authorized cenue with adequate
technical capacity for the disposal of the waste in
question under conditions presenting po danger 10
human health or the enviroament,

— the existence of a2 contractual agreement with the
consignee on the disposal of the waste. Should the
waste be shipped berween two establishments under
the control of the same legal entity this agreement
shall be replaced by a declaration by whe entity in
question undertaking to dispose of the waste.

Article 4
1.  On receipt of the nouficaton the competent
authority of destination shall send an ackoowledgement
10 the noufier. It shall have 30 days following dispatch of
the acknowledgement 10 consent to the shipment with or
without reservations, o refuse permission for the
shipment or to request additional information. Such
refusal or teservatons shall be based on objections made
in  accordance with paragraphs 2, 3 and 4. The
competent authonty of destination shall send 2 copy of
the acknowledgement, and of its reply, to the other
competent authorities concerned and 1o the consignee.

2. The objections referred to in paragraph | must be
substantiated on the basis of laws and regulations
relating to environmental protection, public order, public
safety or health protection which are in accordance with
Community law or with intemational conventions on thus
subject concluded by the Member State concerned in
accordance with Community law.

— the zrrangements for rouung and for insurance
against damage to third parties,

.

— the measures to be tken 10 ensure safe transpon
and, in parucular, compliance by the carmer with the
conditions {2id down for wansport by the Membes
States concemned,

— the identity of the consignee of the waste, whe
should possess an 2uthonzed centre with adequate
technical capacity for the disposal of the waswe in
question under conditions piesenting no danger 1¢
human health or the environment,

- the existence of a contractual
agreement with the consignee on
the disposal of the waste. Should
the waste be shipped between two
establishments under the control
of the same legal entity th:s
agreement shall be replaced by 3
declaration by the entity :n

Guestion undertaking to dispose cf

or further use the waste;

Article 4

1. On receipt of the notification the competer:
authority of destnation shall send an acknowledgeme::
to the noufier. It shall have 30 days following dispatch ¢
the acknowledgement to consent 10 the shipment with ¢:
without reservations, to refuse permission for e
shipment or to request additonal' information. Sues
f:fusal or reservations shall be based on objections mad:
in accordance with paragraphs 2, 3 and 4. Th.
competent authonty of desunavon shall send a2 copy ¢!
the acknowledgement, and of its reply, 10 the othe:
competent authorities concerned and to the consignee

2. The objections referred 10 in paragraph 1 musi be
subsiantiated on the basis of laws and regulations
relzting 10 environmental protecuion, public order, publ:
safecy or health protection which are in accordance wict
Cor:nmum'ty law or with international conventions on this
subject concluded by the Member Sute concerned i=
accordance with Community law.
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3. The competent authority of dispatch may, within
20 days of receipt of the copy of the acknowledgement,
raise objections 10 the planned shipment if there is an
authorized cenue significantly nearer than the one
chosen by the notifier and which uses suitable techno-
logies 1o ensure 2 high level of protection of the enwi-
ronment and human health.

The competent authority shall take account in iu
evaluation of all relevant circumsuances, such as the
geographical siwaton, the natre of the waste, the
cconomic aspecus of the operation (in order o prevent
distortion of competition), the capacity and the availa-
bility of the planned cenue or the implementation of
programmes or plans drawn up pursuant 1w Arnicle § of
Directive 75/439/EEC, Anicle 6 of Direcuve
75/442/EEC, Anicle 6 of Directive 76/403/EEC or
Article 12 of Directive 78/319/EEC. It shall give reasons
for its decision. Where necessary it shall be for the
notifier 10 prove that disposal cannot be effected nearby
in the manner and under the conditions described above.

The objections may also be substantiated by the fact that
the noufier or the consignee has previously been guilry
~ of illegal wafficking.

These objections shall be conveyed o the notifier with
copies sent 10 the competent authorities concerned and
1o the consignee.

3. The competent authority of
dispatch may, within 20 days of
receipt of the copy of the
acknowledgement, raise objections to
the planned shipment _of waste to a
centre proposed by the notifier if
thece is another authorized centre:

a. is significantly nearer to_ thre
piace_of d:sgatch

o, 53t uses suitsble tiechinnlcgies
9 enzuc2 @ nhigh lzvel of
srctectizn cf the =arnvicannen:
3 human nealin

€. T35 4ha crpagit LI 3Agiali  the
waste €0z d:sooszl ains s

crepared to do s9.

The competent authority shall ke account in 1y
evaluation of all relevant circumstances, such a3 the
geographical siwvaton, the nawre of the waste, the
cconomic aspects of the operation (in order 1o prevent
distortion of competition), the capacity and the availa-
bility of the planned cenue or the implemenuation of
programmes or plans drawn up pursuant to Artcle § of
Directive  75/439/EEC, Arucle 6 of Directve
75/442/EEC, Anicle 6 of Direcuve 76/403/EEC or
Article 12 of Dircctive 78/319/EEC. It shall give reasons
for ns decision. Where necessary it shall be for the
notifier 1o prove that disposal cannot be effected nearby
in the manner and under the conditons described above.

The objections may also be substantiated by the fact that
the notifies or the consignee has previously been guiley
of illega) trafficking.

These objectons shall be conveyed 10 the notifier with
copies sent to the competent authonties concerned and
to the consignee. :
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The compewent authority of destination may, in
accordance with the same procedure, exercise the right
to raise such objections.

4. Wihin 20 days of receipt of the copy of the
acknowledgement the competent authority of dispatch
may raise objections on the grounds that the shipment of
waste conflicts with obligations resulting from interna-
tonal agrcements on this subject concluded by the
Member Sute of dispatch in 2ccordance  with
Community law. Such objections shall be conveyed 10
the noufier of the waste with copies seat 10 the
comperent authorities concerned and to the consignee.

5.  Without prejudice 10 the provisions of paragraphs
1, 2, 3 and 4, the competent authorities of dispatch,
desunation and, where appropriate, of transit shall have
20 days following the notification in which to lay down,
if appropriate, conditions in respect of the transport of
waste within their junsdiction. These conditions, which
must be notified o the notifier, with copies sent to the
competent authorities concerned, may not be more
stningent than those laid down in respea of similar
shipments occurning wholly within their junsdiction and
shall take due account of existing agreements.

6.  Once the compeient zuthonties of destination and,
where applicable, the competent authorities of dispawch
are satisfied that the problems giving rise 1o their
objections have been solved, “they shall immediately
inform the notifier in writing, with copies sent 1o the
consignee and the other competent authorities
concerned. If there is then an essental change in the
conditions of the shipment, a new notification shall be

made.

7.  The shipment may be effected only afier the
notfier has reccived authonzation from the competent
authority of destination. The later shall give the authori-
2ation only in the absence of objections raised by himself
or by the competent authonity of dispatch, or subject 1o
reservations further to these objections.

The competent authoritiy of destination shall signal his
assent by affixing his seal 10 the consignment note. Any
reasons for refusal shall be sent 10 the notifier, 10 the
consignee, and to the other competent authoniues.

The competent authority of desunation may, in
accordance with the same procedure, exercise the nght
1o raise such objecuons.

4. Within 20 days of receipt of the copy of the
acknowledgement the competent authority of dispatch
may raisc objections on the grounds that the shipment of
waste conflics with obligations sesuling from interna-
uonal agreements on this subject concluded by the
Member Swute of dispacch in  accordance  with
Community law. Such objections shall be conveyed tc
the noufier of the wase with copies sent 10 the
competent authorites concerned and to the consignee

5. Without prejudice to the provisions of paragraph:
1, 2, 3 and 4, the compeient authorities of dispawch
desunaton and, where appropriate, of transit shall have
20 days following the notification in which to lay down,
if appropriate, conditions in respect of the wansport of
waste within their jurisdicion. These conditions, whick
must be nolified wo the notifier, with copies sent to the
competent authorities concerned, may not be more
suingent than those laid down in respea of similar
shipments occurdng wholly within their junsdiction and
shall uke due account of existing agreements.

6.  Once the competent authorites of destunation and,
where applicable, the competent authorties of dispatch
are satisfied that the problems giving rise 10 their
objections have been solved, they shall immediately
inform the notifier in wnng, with copies sent to the
consignee and the other competent  authorites
concerned. If there is then an essenual change in the
conddidons of the shipment, 2 new notification shall be
made.

7. The shipment may be effected only aher the
notifier has received authorization from the compeient
authority of destination. The lauer shall give the authori-
zation only in the absence of objections raised by himself
or by the competent authority of dispatch, or subject te
reservations further 1o these objections. :

The competent authoritiy of destination shall signal his
assent by affixing his seal to the consignment note. An:
reasons for refusal shall be sent 10 the noufier, to the
consignee, and 10 the other compeient authorites.
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Article $

1. With due regard for the obligations imposed on
him by Anicle 3 the noufier may use a general nodifi-
cation procedurc where waste ha.vi.ng fsscqtnaily the same
physical and chemical characieristics is shnpp{d chuhrly
to the same destination via the areas of jurisdicdon of
the same competent authorities.

2. The competent authorities concerned may m;kc
their agreement to the use of this general noufication
procedure subject to the subsequent supply of additional
information. If the notifier does not compose the waste
as notified or meet the conditions imposed on it
shipment, the competent authorities concerned may
withdraw their consent to this procedure.

3. Under a general notification procedure, a single
nouficaton within the meaning of Arucle 3 (1) may
cover several shipments of waste over 2 maximum period
of one year. The indicated period may be shorened ex
officio by the competent authonities concemed.

4. General notification shall be made by means of the
consignment note.

" Article 6

1. If the noufier has received the authoriuu'op. he
shall complete the consignment nowe and send copies 1o
the competent authorities concerned three working days
before the shipment is made. .

2. A specimen of the consignment note, L'ogcthcr with
the authonzation, shall accompany each shnpmcpl.

3. All underakings involved in the o?cm_jon. shall
complete the consignment note at the points indicated,
sign it and reuin a copy thereof.

4.  Within 15 days following receipt of the waste the
consignee shall send 2 copy of the duly completed
consignment note 1o the notifier and to the competent
authonities concerned.

Article 3

L. Wih due regard for the obligations imposed on
him by Anicle 3 the notfier may use a general notfi-
cation procedure where waste having essentially the same
physical and chemical characterisues is shipped regularly
o the same desunation via the areas of junisdicuon of
the same compctent authorities.

«

2. The competent authorities concerned may make
their agreement 10 the use of this general notification
procedure subject o the subsequent supply of additional
information. Hf the notifier does not compose the waste
a5 noufied or meet the conditions imposed on i
shipment, the competent authorities concerned may
s1thdraw their consent to this procedure.

3. Under a general nodfication procedure, a single
roufication within the meaning of Anicle 3 (1) may
cover several shipments of waste over 2 maximum period
of one year. The indicated period may be shorened ex
¢icio by the competent authorities concerned.

4. General notification shall be made by means of the
consignment note.

Article 6

1. If the notifier has received the authorization, he
shall complete the consignment note and send copies 10
the competent authorities concerned thiee working days
before the shipment is made.

2. A specimen of the consignment note, together with
the authorization, shall accompany each shipment

3. All-undenakings involved in the operation shall
complete the consignment note at the points indicated,
sign it and rewain a copy thereof.

4. Within 10 days following receipt
of the waste the consignee shall
send a copy of the duly completed
cons.gnzent note to the nctafier
and to :he cerpetent authoritiesg
cencerned.
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Article 7 Article 7

1. Waste intended for further use shall be subject 1o 1. Waste intended lor funher use skall be subject 1o
the provisions of Asticles 3, 4 2nd 6 unless the folfowing the provisions of Articles 3, 4 and 6 unless the following
conditions are fulfilled: conditions are fulfilled:

(a) the notfier makes a2 declamtion on a standard
document which shall be drasn up in accordance
with Anicle 31 and must accompany the shipment, to
the eHect that these substances are intended for the
operations in question, 2nd forwards 2 copy of this
document to the competent authorities. concerncd.
The competent authority of destinaion shall send 2n
acknowledgement to  the noufier within  three
working days of the notification;

(a) the notifier makes a2 declaration on a suandard
document which shall be drawn up in accordance
with Article 31 and must accompany the shipment, 10
the effect that these substances are intended for the
operations in question, and forwards a copy of this.
document 10 the competent avthorities concerned.
The competent authority of destination shall send an
acknowledgement w0 the noufier within three
working days of the nouification;

(b) the document also states: ' (b) the document also states:

— the ongin and composition of the waste, — the ongin and composition of the waste,

induding the identity of the producer, and, in the
case of waswe from various sources, a dewiled
inventory of the waste and, if known, the identity
of the original producers,

the idendty of the consignee, who must possess
an appropriate authonzed cenue,

the existence of a contractual agreement with the
final consignee.

Should the waste be shipped between two estab-
lishmenus under the conuol of the same legal
entity the aforesaid agreement shall be replaced
by a declaration by the entity in question under-
tzking to make further use of the waste;

including the identity of the producer, and, in the
case of waste from various sources, a dewailed
inventory of the waswe and, if known, the identity
of the original producers,

— the idenuty of the consignee, who must possess

an appropnate authonzed cenure,

— the existence of a contractual agreement with the

final consignee.

Should the waste be shipped bemveen oo estab-
lishments under the control of the same legal
enuty the aforesaid agreement shall be replaced
by a declaration by the entity in question under-
uaking w0 make further use of the waste;

-hthe planned method of c:sposal for
resi } _waste after re ing
h; e gks ndggl é;SL' cycling

= the amount of recycled raterial

Le—liLiQn_Lo_mugmuﬂg;

in
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(c) the producer may carry out the shipment or have it
"~ carned out only in the absence of reasoned
objections, 2s menuoned in Anicle 4 (2), from the
competent authonity of destination within 15 days
following the date of sending the acknowledgement;

(d) the consignee declares in the same document, which
he shall forsard 1o the compeient authoaty of desu-
nation within 15 days of compleuon of the oper-
ations, that these operatons have acwally been
carmed out. If the operations have not been carmied
out within 30 days of receipt of the waste, the
consignee also declares without delay on 2 copy of
the document, which he shall send 1o the competent
authonity of destination, the period within which
these operations will acually be carried out

2.  The competent authonty of destination may decide
that it will not raise objections regarding shipments 10 a
specific consignee. It may limit its decision 0 a cenain

period.

Article 8

This Tide shall also be applicable o the shipment of
waste taking place berween the junisdicions of
competent authorities of the Community with transit via
one or more third Staies, the competent authority of
which shall receive a copy of the notification from the
notifier and shall exercise all nights conferred on it by

Article 12,

TITLE 11

Export of waste out of the Communﬁy

Article 9
1. Al expons of waste covered by Annex 1T (unless

they do not possess any of the characieristics conuained
in Annex V), as well as waste covered by Annex IV shall

be prohibited:

(2) w a State not party w the Basle Convention;

(c) the producer may carry out the shipment or have it
carned out only in the absence of reasoned
objecuons, as mentioned in Asucle 4 (2), from the
competent authority of destination within 15 days
following the date of sending the acknowledgement;

(d) the consignee declares in the same document, shich
he shall forward 1o the competent authority of desu-
nation within 15 days of completion of the oper-
atons, that these operations have acwally been
carried out If the operations have not been carried
out within 30 days of receipt of the wasie, the
consignee also declares without delay on a copy of
the document, which he shall send 10 the competent
authonty of destination, the penod within which
these operations will actually be carried out

2. The competent authonity of destination may decide
that it will not raise objections regarding shipments 1o 2
specific consignee. It may limit its decision w a cerain

penod.

Article 8

This Tide shall also be applicable o the shipment of
waste wking place berween the junsdicions of

- competent authonties of the Community with transit via

one or more third Sutes, the competent authonty of
which shall receive a copy of the noufication from the
notifier and shall exercise all rights conferred on it by
Asticle 12. o

TITLEM

Export of waste out of the Commuaity

Article 9

of waste covered by Annex TH (unless
of the charactenstics conuined

in Annex V), as well as covered by Annex IV shall

be prohibited:

(a) 10 a State not party 10 the Basle Convention;
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Article 9

1.

All shipments of waste out of the Communlity Intended for disposal shail

be prohlblted, except to EFTA countrles who are partlies to the Basel

Convent lon.

i.bls

All shipments out of the Conmunity of wastes Intended for recovery
shall be prohlblted except those dlirected:

- to OECD countrles which are parties to the Basel Conventlon,

- to third countrles which are partles to ths Base! Conventlon and

with which a bliateral agreement with the European Community has
been conciuded. The requirement for such an agreement wiil not
become coblligatory untli! two years after the date of entry Into
force of thls Reguiation. The agreement has to guarantee an
environmentally sound management, especlalliy:

* to guarantee that the recovery operation Is carrled out In an
authorized centre and complles with the requirement for
environmentaliy sound management establlshed by this

Regulation:

hd to fix the condlitions for the treatment of the non recoverable
components of the waste and, if approprlate, obilge the
notifler to take them back:

e to enable asg the case may be, the competent authorities of the
European Community to examine the compliance of the agreement
on the spot In agfeement wlith the country concerned.

The exportation of waste for recovery under the terms of such bllateral

agreements shall be subject to review by the Commission not later than

31 December 1999 taking Into account the experience achleved and the

abllity of the countries concerned to carry out recovery activities In

a manner which provides full guarantees of environmentally sound
. nform ol oDaan ra amen
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(b) 1o the area south of latitude 60° south.

2. All exporus 10 ACP Suates of wasie covered by
Annexes 111 and [V shall be prohibited; this prohibition
docs not preclude Member States, o which an ACP
State has decided 10 export waste for weatment, from
rc-cxportng the ueated waste to that ACP Suate.

3. Without prejudice 10 Asticles 13 and 14 (2) all
exporns of waste shall be prohibited:

(2) 10 2 State which prohibits il impons of such wastes
" or which has not given is wnuen consent to the
specific impont of this waste; :

(b) if the competent authority of dispaich has reason w0
believe that the waste will not be managed in
accordance with environmenully sound methods in
the State of destinauon;

(c) if they have not been authorized in accordance with
Arucle 10 (2) or (3).

4. In addiuon, the competent authonty of dispatch
may authonize the expon of waste only.if:

(a) the wechnical capacity and the necessary facilities or
desired sites for disposing of the waste in question by
efficient and environmentally sound methods are not
available within the Community; or

(b) the State of desunauon has suated that the wasee in
quesuon is needed as a raw matenial for recycling or
recovery industnies.

S. The competent authonity of dispatch shall require
that the wasie for export be managed in an environ-
menully sound manner throughout the period of
shipment and in the State of destination.

uth of latitude 6(‘;' soutﬁ.

2. All expors 10 ACP Sutes of wane covered by
Annexes 11T and IV shall be prohibited; this prohibition
does not preclude Member Stawes, 1o vhich an ACP
State has decided 10 expont waste for veatment, from
re-exporting the ueated wasie 10 that ACP Stace.

3. Without prejudice 10 Articles 13 and 14 2) all
expons of waste shall be prohibiwed:

(2) w a Sute which prohibits all impors of such wastes
or which has not given is writien consent 1o the
speafic impont of this waste; .

(®) if the competent authority of dispaich has reason to

- believe that the waste will not be managed in

2ccordance with envisonmenully sound methods in
the Sute of destination;

(c) if they have not been authonzed in accordance with
Anicle 10 (2) or (3). : i

4. In addition, the compeient authonty of dispatch
may authonize the expon of waste only if:

(2) the technical capacity and the necessary faciliues or
desired sites for disposing of the wane in question by
efficient and environmenully sound methods are not
available within the Community; of

(®) the Sute of destination has stated that the waste in
Quesuon is nceded as a rav matenial for recycling or
recovery industnies. '

5. The competent autho'rity of dispauch shall require
that the wasie for export be managed in an environ-
mentally ‘sound manner throughout the  period of

shipment and in the Suie of desunaton.
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Article 10

1. Where waste is exporied from the Community for
disposal or for further use in a third State, the notifier
shall send the notification to the competent authority of
dispaich by means of the suandard consignment note
referred 1o in Artcde 3 (3), with copies sent to the
consignee of the waste and the other competent auth-
onues concerned.

The noufier shall ensure that the notification enzbles the
third States concerned 10 evalvate the consequences for
human health and the environment of the proposed
shipments,

The competent authority of dispatch shall at once send
the notfier 2 written acknowledgment of the notifi-
cation.

2. The competent authority of dispaich shall authonize
the shipment only if it has received wnitten confirmation
from the noufier that the lauer has received:

(a) the written consent of the Sute of destinaton to the
planned shipment;

(b) confirmation from the Sute of destination of the
existence of a contract berween the notifier and the
consignee  specifying  eovironmenually  sound
management of the waste in question;

(¢) wriuen consent to the planned shipment from the
State(s) of transit, that are Paries w the Basle
Convention, provided that such State(s) has (have)
not waived this in accordance with the terms of that
Convenuon.

The competent authority of dispatch shall ke its
decision no later than three months afier receipt of
the noufication and shall send it 10 the notfier. He
shall send a cenified copy of the decision w the
other compewent authorities concemed and w the
customs office of departure from the Communiry.

Article 10

1. Wheee waste is exponed {rom the Community foc
disposal or for further vse in 2 third State, the nouifier
shall send the notification 10 the competent authority of
dispatch by means of the standard consignment note
referred to in-Asticle 3 (3), with copies sent to the
consignee of the wasie 2nd the other compeient auth-
onties concerned.

The noufier shall ensure that the notification enables the
third Sutes concerned 10 evaluawe the consequences for
human health 2nd the envitonment of the proposed
shipments.

The competent authority of dispatch shall at once send
the notifier 2 wnuen acknowledgment of the nouifi.
cation.

2. The competent authority of dispatch shall authonze
the shipment only if it has received wrten confumation
from the notifier that the latter has received:

(a) the wnien consent of the Suate of destinaton 10 the
planned shipmeant;

() confumation from the Sute of desunavon of the
existence of 2 conract berween the noufier and the
consignee  specifying  environmenually  sound
management of the waste in quesuon; |

(c) wniten consent 10 the planned shipment from the
Sute(s) of transit, that are Parues w the Basle
Convention, provided that such State(s) has (have)
not waived this in accordance with the terms of that
Coaventon.

The competent authoniey of dispauch shall uke iu
decision no later than three months afer receipt of
the notification and shall send it w the noufier. He
shall send a cenified copy of the decision to the
other competent avthorities concerned and w the
customs office of departure from the Community.
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3. Nowwithsuanding paragraph 2, where the wasie i
disposed of in 2 third Sute bordering on the last
Member State -of wansit, the latter shall be entitled 10
assign o its competent authority of transit the nght to
issue the authorzation or to raise objections provided
for in that paragraph. A Member Sute inwending to
exercise the right conferred upon it by this paragraph
shall so inform the Commission and the other Member
States. It may exercise this right only three months at
least after so doing.

4. Without prejudice to paragraph 1, the competent
authority of dispatch and, if applicable, the competent
authonties of wansit in the Community shall have 20
days following noufication in which o lay down, if
appropriate, conditions in respect of the shipment of
waste in their area of junsdiction. These conditions,
which shall be forwarded 10 the noufier, with a2 copy
sent to the other competent authonities concemed, may
not be more stringent than those laid down in respect of
similar shipments cffected wholly within the area of
jurisdiction of the compeient authority in question.

5. Not later than 20 days after receipt of the noufi-
cation, the competent avthority of dispatch may raise
objections on the grounds that the shipment of waste
conflicas with obligations tesulting from international
agreements on this subject concluded by the Member
Sute concemed, with due regard for Community law.
Such objections shall be forwarded w the noufier with a
copy sent to the other competent authorities concerned.

6. The consignment note shall be issued by the
competent authority of dispatch. It shall be printed and
completed in an official language of the Community
sclected by the competent authoricy of dispaich. Any
additional information, including a translation, shall be
supplied by the notifier at the request of the Sute of
destination in is own language or in a language
acceptable w it

7. Artucle 6 (1), (2) and (3) shall apply by analogy. A
specimen of the consignment note shall be delivered by
the carrier 10 the last customs office of departure when
the waste leaves the Community.

3.. Norwuhs‘unding paragraph 2, where the wasie s
disposed of in 2 third Sute bordering on the last
M{mbcr Sute of uansit, the latter shall be enttled w0
assign 10 is competent authority of transit the rght 10
issue the authorization or 10 raise objections provided
for in that paragraph. A Member Sute inwnding w0
excreise the nght conferred vpon it by this paragraph
shall 50 inform the Commission and the other Member
Sutes. It may exercise this right only three months at
least afier so doing. .

4. Without prejudice 1o paragraph 1, the competent
authority of dispatch and, if applicable, the competent
authorties of wuansit in the Community shall have 20
days fo!lowing notification in which w lay dows, if
appropnate, conditions in respect of the shipment of
waste in their area of junsdiction. These conditions,
which shall be forwarded 10 the notifier, with 2 copy
sent 10 the other competent authorities concemed, may
not be more stringent than those laid down in respect of
similar shipmenws effected wholly wrthin the area of
junsdicuon of the competent authonty in queston.

5. Not later than 20 days afier receipt of the noufi-
cauon, the competent authority of disparch may raise

" objecuons on the grounds that the shipment of wase

conflicas with obligations. resulting from inwernational
agreements on this subject concluded by the Member
Sute concerned, with due regard for Community law.
Such objections shall be forwarded 1o the notifier with a
copy sent o the other competent authorities concemed.

[

6. The consignment note shall be issued by the
competent authority of dispatch. It shall be printed and
complewed -in an official language of the Community
selected by the competem authonty of dispawch. Any
additional information, including a translaton, shall be
supplied by the notifier at the request of the Sute of
destination in its own language or in 1 language
accepuble w it

7. Arucle 6 (1), (2) and (3) shall apply by analogy. A

specimen of the consignment note shall be delivered by
the carrier w the last customs office of depanure when
the waste leaves the Community.
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8 As soon as the waste has lcht the Community, the
customs office of depanure shall send a copy of the
consignment note to the competent authority that issued
the authonzauon.

9. H, six weeks afier the waswe has left the
Community, the competent authority that conveyed the
authorization has received no information from the
consignee about his receipt of the waste, it shall inform
without delay the competent authority of destination. It
<hall take action in a similar way if, 90 days afier the
wasie left the Community, it has received no informauon
from the consignee about the completion of the oper-
ations of disposal or further use as required by the auth-

onzauon.

8. As soon 15 the waste has left the Communiry, the
customs office of depanure shall send 2 copy of the
consignment note to the competent avthority that issued
the avthonzauon.

9. I, six weeks afer the wasie has Ilefi the
Community, the compeient authority that conveyed the
authonzaton has received no information from the
consignee about his receipt of the waste, it shall inform
without delay the competent authornity of destination. It
shall take action in a similar way if, 90 days afier the
waste left the Communiry, it has received no information
from the consignee about the completion of the oper-
ali‘o.ﬂ.s.of disposal or further use as required by the auth-
onzauon.

TITLE IV

Import of waste into the Commuaity

Article 11

1. Al imporis of waste covered by Annex III (unless
they do not possess any of the charactenstics conuzined
in Annex V), and waste covered by Annex IV, from a
Sute that is not party to the Basle Convention shall be

prohibited.

2. Without prejudice to Arucles 13 and 14 (2), all
imporus of waste shall be prohibited if they have not been
authorized according to paragraph S.

3. The competent authority of destination shall
prohibit the bringing of waste into its area of junsdiction
if it has reason to believe that the waswe will not be
managed in an environmenually sound manner.

4. Notificauon shall be made 1o the competent
authority of destination by means of the suandard
consignment note referred o in Article 3 (3) with 2 copy
sent to the consignee of the waste and 1o the competent
authorities of transit. The consignment note shall be
issued by the competent authority of destination and
prnted and completed in an official Community
language indicated by the competent authority of desu-
nauon.

TTLE IV

Import of waste into the Community

Article 11

1. Al impors of waste covered by Annex T1I (unless
they do not possess any of the characteristics contained
in Annex V), and waste covered by Annex [V, from a
State that is not party 10 the Basle Convention shall be
prohibited.

2. Without prejudice 1o Articles 13 and 14 (2), ali
imporuy of waste shall be prohibited if they have not been
authorized according to paragraph §.

3. The competent authonty of destination shall
Prqhxbit the bringing of wasie into s area of junsdicuon
if it has reason 10 believe that the waste will not be
managed in an environmenully sound manner.

4. Nodficaion shall be made o the competent
authonty of destnation by means of the suandard
consignment note referred 1o in Anticle 3 (3) with 2 copy
sent 10 the consignee of the wasie and (0 the competent
§uthonlics of wansit The consignment note shall be
issued by the competent authority of destnation and
prned and complewed in an official Communiry
language indicated by the compewent authority of desu-
nation.
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S.  The competent authonty of destnation shall at
once send the notifier a witien acknowledgement of the

noufication. It shall, within thice months, avthorize the

shipment with or without reservatons, refuse permission
for the shipment, or request addivonal information. Any
refusal or reservations shall be justified. It shall send 2
ceniified copy of the final answer to the competent auth-
ontes concerned, 1o the customs office of entry inwo the
Community and to the consignee.

6. The competent authority of destinaton and, if
applicable, the competent authonity or authorities of
transit in the Community shall have 20 days following
notification wo lay down, if appropriate, conditions in
respect of the uansport of the waste. These conditions,
which must be conveyed to the notifier, with copies sent
to the competent authorities concerned, may not be
more stringent than those 12id down in respect of similar
shipments occurring wholly within the jursidiction of the
competent authority in question.

7. The provisions of Anicle 6 (1), (2) and (3) shall
apply mutatis mutandis.

8. Within 15 days aher receipt of the waste, the
consignee shall send a copy of the duly completed
consignment note 1o the noufier and to the competent
authorities concerned. :

9.  Within 60 days after enuy of the wasie into the
Community, the consignee shall inform the notifier and
the competent  authonties concerned  about the
completion of the disposal or further-use operations in
accordace with the wrms of the avthorization.

5. The competent authonty of desunation shall at
once send the noufier a writien acknowledgement of the
nouficauon. It shall, within thice months, authorize the
shipment with or without rescrvations, refuse permission
for the shipment, or request addivonal information. Any
refusal or reservations shall be justified. Tt shall send. a
cenified copy of the final answer 10 the competent auth-
onties concerned, 10 the customs office of enuy into the
Community and 10 the consignee. ‘

6.  The compeunt authonty of destinavon and, if
applicable, the compeient authonty or authorites of
transit in the Community shall have 20 days following
notificaton 0 lay down, if appropriste, conditions in
respect of the transpont of the waste. These condiuons,
which must be conveyed to.the noufier, with copies sent
w the competent authorities concerned, may not be
more stringent than those Jaid down in respect of similar
shipments occurring wholly within the jursidiction of the
competent authonty in question. :

7. The provisions of Aricle 6 (1), (2) and (3) shall
apply mutatis mutandis.

8. within 10 days 2ftec receipt of

" the waste, the c:rs:gnee skall send

a cepy ¢ the <uly <crpieted
consignrant note to the notifier:

.and o the competent authorities

concerned.

9. Within 60 days afier enuy of the waste into d';c
Communiry, the consignee shall inform the notifier and
the ‘compewent authonties concerned  about  the
completion of the disposal or further-use operations in
accordace with the terms of the authorization.
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TITLE V

Transit of waste through the Commuaity for disposal or
further use outside the Community

Anticle 12

1.  The notfication shall be sent by means of the
standard consignment noe referred 10 in Anicle 3 (3) w0
the last compewent authonty of transit within the
Community, with 2 copy sent o the consignee, 10 the
other competent authorities concerned, and to the
customs offices of entry into and departure from the
Community.

2. The last competent auvthonty of transit within the
Community shall promptly inform the notifier of receipt
of the notification. The other competent authonues in
the Community shall convey their reactions to the last
competent authority of transit in the Community, which
shall then respond in writing wo the noufier within 60
days, consenting 1o the shiproent with or without reser-
vatons, withholding permission to proceed with the
shipment or requesting additonal information. Any
refusal or reservations shall be justified. It shall send a
cenified copy of its response both 1o the other competent
authorities concerned and to the customs offices of enury
into and depanure from the Community.

3. Without prejudice w Aricles 13 and 14 (2), the
shipment shall be admiued inwo the Community only if
the notifier:

— has received the writien consent of the last competent
authority of wransit, or

— has received no reply within 60 days following
receipt of the acknowledgement of receipt

4.  The compeent authoriies of transit within the
Community shail have 20 days following notification 10
lay down, if appropriate, any conditions attached 10 the
wanspon of the waste. These conditions, which must be
conveyed to the notfier, with copies: sent 1o the
competent authorities concerned, may not be more
stringent than those 1aid down in respeat of similar
shipments occuring wholly within the jurisdicuon of the
competent authonty in question.

TITLE V

Traosic of waste through the Commuaity for disposal or
further use ovuide the Community

Article 12

1. The notficauon shall be sent by means of the
siandard consignment note referred to in Anticle 3 (3) 10
the last compewent authority of wansit within the
Community, with 1 copy semt 10 the consignee, 1o the
other compeient authonties concerned, and 10 the
customs offices of entry into and departure from the
Community.

2. The last competent authonty of transit within the
Community shall prompily inform the noufier of receipt
of the neufication. The other competent authorities in
the Community shall convey their rezcuons o the last
competent authonty of transit in the Communiry, which
shall then respond in wnung w the noufier within 60
days, consentng 1o the shipment with or without reser-
vatons, withholding permission w0 proceed with the
shipment or requesting additonal information. Any

~ refusal or reservations shall be justified. It shall send a

cenified copy of its response both 1o the other competent
authontics concerned and 1o the customs offices of entry
into and depanure from the Community.

3. Without prejudice 10 Articles 13 and 14 (2), the
shipment shall be admited into the Community only if
the noufier:

— has received the writien consent of the last competent
authority of wansi, or

— has received no reply within 60 days following
receipt of the acknowledgement of receipt.

4. The compeunt authorities of transit within the
Community shall have 20 days following noufication 10
lay down, if appropriate, any conditions attached wo the
transpon of the waste. These conditions, which must be
conveyed 10 the noufier, with copies- sent 1o the
competent authonies concerned, may not be more
stringent than those 12id down in ‘respea of similar
shipments occuring wholly within the judsdiction of ‘the
compewent authority in question,
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5. The consignmeat note shall be issued by the last
competent auvthority of tansit within the Community. Jt
shall be printed and drawn up in English or French,

6. The provisions of Anicle 6 (1), (2) and (3) shall
apply mutatis mutandis. A specimen of the consignment
note shall be supplied by the carrier (o the cusioms office
of depanure when the waste leaves the Communiry.

7. As soon as the waste has left the Community, the
customs office of deparure shall send a copy of the
consignment nowe to the last compeient authority of
transit within the Community. Furthermore, at the latest
«ix wecks after the wasie has left the Community, the
noufier shall declare or cenify 10 that competent
authonty that it has arnived at its intended desunation.

TITLE V1

Provisions common to Titles IL 1L, [V and ¥

Article 13

Where a shipment of waste w which the competent
authonties concerned  have consented cannot  be
completed in accordance with the terms of the contract,
the competent authonity of dispatch shall ensure that the
notifier retumns the waste o its area of junsdiction,
unless the waste can be disposed of in an aliernative and
environmentally sound manner, within 90 days of the
competent authonty of dispawch being informed. Where
disposal entails the shipment of wasie w0 the area of a
competent authority other than that of dispawch, a
further noufication shall be made. No Member Sute of
disparch or Member Staie of transit shall oppose the
return of this waste.

5. The consignment note shall be
issued by the last competent
authority of transit within the
Community. It shall be cospleted
in "the language desired by the

competent authority.

6. The provisions of Anicle 6 (1), (2) and (3) shall
apply mutatis mutandis. A specimen of the consignment
note shall be supplied by the carrier 10 the customs office
of departure when the waste leaves the Community.

7. As soon as the waste has left the Community, the
customs office of departure shall send 2 copy of the
consignment note 1o the last compewent authority of
transit within the Community. Furthermore, at the latest
x weeks after the waste has leh the Community, the
ooufier shall declare or cerify 10 that competent
authonty that it has arrived at its inwended destinaton.

TITLE V1

Provisions common to Tides IL, NI, [V and V

_ Article 13

Where a shipment of waste to which
the competent authorities -concerned
P_uave consented cannot be completed'
in accordance with the terms of the
cgntract, the competent authority of
dispatch shall ensure that the
notifier returns the waste to its
riginal area' of jurisdiction,
\‘mless the waste can be disposed of
'an an d8lternative ‘and
environmentally sound manner, within
90 days of the competent authority
of dispatch being informed. Where
disposal entailg the shipment oE
waste to the area of a competent
authority other than that of
dispatch, a further notification
s).uall be made. No Member State of
dispatch or Member State of transit
shall oppose the return of this
waste, -
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Arnticle 14

t.  Any shipment of wasie conducted:

(2) without noufication of all competent authonues
concerned pursuant to the provisions of this Regu-
ladon; or

(b) without the consent of the competent authonty
.concerned pursuant to the provsisions of this Regu-
lation; or

(c) with conscnt obuined from the competent auth-
orities concerned through falsification, misrepresen-
~tation or fraud; or

(d) that is not substanually as specified in the
" consighment note; of

(¢) that results in deliberate disposal in contravention of
Community or international rules; or

(N contrary 10 Arucle 9,

shall be deemed 1o be illegal traffic.

2. M .ihis illega) wraffic is the result of condua on the
.part.of the noufier of the waste, the compeuwent authority
of dispawch shall ensure that the waswe in question.is:

(a) wken back by the notfier or, if necessary, by itself
into its area of jurisdicuon; or, if impracticable

(b) otherwise disposed of in an eavironmentally sound
manner

within 30 days from the ume when it was informed of
the illegal vaffic or within such other period of ume as
may be agreed by the comperent authonities concerned.
To this end they shall aot object to the rewm of the
‘waste 10 the area of jurisdiction of the competent
authonity of dispatch.

Article 14

1. “Any shipment of waste conducied:

(2) wathout nouficauon of all - “competent authonties
concermed pursuant 10 .the sprovisions of .this chu-
‘lation; or

@) without the consent -of (he . -compelent - .authonity
concerned pursuant. 1o the ;provsisions of ‘this ‘Regu-
ladon; or

(c) ‘with consent obuined from the -competent auth-
onties concerned through falsification, misrepresen-
‘ation.or fraud; or

(<) that does not conform to the
description in the consignment
note; Cr

“(e) that resuhs in déliberate disposal in contravention of

Community or intemnational rules;.or

(f) -contrary 10 Anicle'9,

shall'be deemed to'be-illegal wrafic.

2. -Uf this illegal traffic is the result of .conduct on the
.part-of:the noifier of the wase, the.compeent. authority

of ‘dispawch shall ensure that the wase in .quesiion. is:

{2) -taken back by the ‘notfier or, if ‘necessary, by iuself

into its area of jurisdiction; oc, if impracticable

(b) otherwise disposed of in .an -environmentally sound
manner

within 30 days from the ume -when it-was informed of

the illegal vaffic or within such other period-of ume as
may be agreed by the competent :authorities concerned.
To this end .they shall not ‘object t0 the rewumn of the

waste o the area .of junsdicion. of the compcum

authonity of dispatch.
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3. U this illegal vaffic is the result of conduct on the
pant of the consignee, the competent authority of desti-
naton shall ensure that the waste in question is disposed
of in an environmentally sound manner by the consigoee
or, if necessary, by iuselfl within 30 days from the tume it
was informed of the illegal uvaffic or within any such
other period of time as may be agreed by the compeient
authonties concerned. To this end they shall cooperate,
s necessary, in the disposal of the waste in an environ-
mentally sound manner.

4. Where responsibility for the illegal traffic cannot be
imputed to the notifier, or w0 the consignee, the
compelent authonties shall ensure, through cooperation,
that the waste in question is disposed of in an environ-
mentally sound manner.

5. Member Stuates shall prohibit and severely peoalize
illegal waffic.

Article 13

1. All shipments of waste covered by Tides [T (except
Arucle 7), 111, IV and V shall be subject o a provision of
secunty. This shall be lodged:

— by the notifier with the administauve office
designated by the competent authonty of deparwure
where waste is being moved within the Community;
the surety shall be released when the waswe has
reached its destination,

— by the notifier with the customs office of departure
where waste is being exporied out of the
Community; the surety shall be returned 10 him when
the waste leaves the Community,

— by the consignee at the customs office of enury into
the Community where waste is being imponted into
the Community; the surety shall be returned to him
when the waste has reached i destination,

— by the notifier at the customs office of enury into the
Community where waste is in transit through the
Community; the surety shall be returned w him when
the waste leaves the Community.

2. Proof that the waste has reached i destination or
left the Community shall be furnished by means of
conuol copy TS drawn up under Commission Regu-
fation (EEC) No 2823/87 (*).

() O) No L 270, 23. 9. 1987, p. 1.

3. U dhis illegal vaffic is the result of conduat on the
part of the consignee, the competent authonty of desti-
nation shall ensure that the wasie in question is disposed
of in an environmentally sound manner by the consignee
or, if necessary, by itsell within 30 days from the tme it
was informed of e ilegal traffic or within any such
other period of time as may be agreed by the competent
authonties concerned. To this end they shall cooperate,
as necessary, in the disposal of the waswe in an environ-
menually sound manner. :

4. Where responsibility for the illegal traffic cannot be
imputed w the notifier, or w0 the consignee, the
competent authonides shall ensure, through cooperation,
that the waste in questioo is disposed of in an environ-
mentally sound manner,

5. Member Suates shall prohibit and severely pcozliic
illegal uaffic. :

Article 15

1. Al shipments of waste covered by Tides IT (except
Amcl'c 7), 11, IV and V shall be subjea to a provision of
secunty. This shall be lodged:

— by the notifier with the administatve office

© designaed by the competent authority of depasture
where waste is being moved within the Community;
the surery shall be released when the wane has
tcached its desunation,

— by the noifier with the customs office of depanure
where waste is being expored out of the
Community; the surety shall be rerumed 1o him when
the waste leaves the Communiy, '

~ by the consignee at the customs office of enuy into
the Community where waste is being imported into
the Community; the surery shall be returned 10 him
when the waste has reached its desunation,

— by the nouifier at the customs office of entry into the
Community where wasie is in transit through the
Community; the surety shall be returned 1o him when
the waste leaves the Community. :

2. Proof that the waste has reached its destination or
leh the Community shall be fumished by means of
conuol copy TS drawn up under Commission Regu-
lation (EEC) No 2823/87 (V.

() OJ No L 270, 23.9. 1987, p. 1.
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3. The amount of the secunty, exceptions w0 release
and the procedure for providing secunties shall be
determined in accordance with Article 31

Article 16

The provisions of Tides I, 11I, IV and V shall apply
without prejudice 10 any bilateral, multlaeral of
segional agreements or arrangements  which  the
Community, or the Community and Member States, may
deem fit to conclude pursuant to Article 11 of the Basle
Convention.

Articte 17
1. Under Tides 11, IV and V, the notifier may use 2

general notification procedure where waste having essen-
ually the same physical and chemical characienstics is
shipped regularly to the same consignee via the areas of
junsdicion of the same competent authonues.

2. Arucle 5 (2), (3) and (4) shall apply mutatis
mutandis.

Article 18

Member Sutes shall provide that an appeals procedure
before the tribunals shall be open at least to the notifier
against the following decisions of the compewent auth-
onties:

(a) any refusal by the competent authonity entited w
issue the authorization, to authorize the shipment
within the intended period, pursuant 10 Arucles 4
{13, 10 (2), 11 (5) and 12 (2);

{b) any reservauons or conditions linked 10 the authoni-
zation referred to under (a);

(¢) any objections raised by the competent authorities in
the Community against the shipment as iniended by
the notification, pursuant 1o Articles 4 (3) and (4),
and 7 (1) {c);

(d) any transpont conditions pursuant to Aricles 4 (5),
10 (4), 11 (6) and 12 (4).

Article 19

In compliance with the provisions of this Regulation,
Member Suates shall take the measures nceded o ensure
the supervision and conurol of waste shipments.

3. The amount of the secunity, excepuons 1o release
and the procedure for providing secunties shall be
determined in accordance with Afucle 3.

Articdde 16

The provisions of Tides 11, 11I, IV and V shall apply
without prejudice 10 any bilaweral, mulilateral of
regional agseeinents or awrrsngémens  which the
Communicy, or the Community arid Member Suates, may
deem fit 0 conclude pursuant w Article 11 of the Basle
Conventon.

Article 17

1. Under Tides HI, [V and V, the noufier ihzy use 2
general noufication procedure whére wasie having essen-
tially the same physical and chemici) charagiénistics is
shipped regularly to the same corisignee via the ‘areas of
junsdiction of the same compeunn authonues.

2. Arucle 5 (2), (3) and (4) shall apply mutatis
mutandss, :

Anticle 18

Member States shall provide -that an appeéals piocedure
before the tibunals shall be open ‘at leait o the notifier
against the following decisions of the competent auth-
orities:

(a) any refusal by the compewnit authority entded o
issue the authonzation, to authorize the shipment
within the intended period, pursvint 1o Afticles -4
(1), 10(2), 11 (5) and 12 (2);

(®) any reservauions or conditions linked to the authon-
2auén referred 1o under {a);

(c) any objections raised by the compewnt authorivies in

the Community against the shipment as intehded by

. the notification, pussuant o Asticles 4 (3) and (4),
and 7 (1) (e); o o

(d) any wansport conditions pursuant o Articles-4:(8),
10 (4), 11 (6) and 12 (4).

Article 19
In compliance ‘with the provisions of this -Regulation,
Member Sutes shall uke the measures-needed 1o ensure
the supervision and conuol -of ‘wasie shipmenus.
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TITLE V11

Otber provisions

Anticle 20

1. All shipments of waste shall meet the following

conditions:

(a) the waste must be suitably packaged;

(b) the conuiners must bear appropriate labels indi-
cating, in addition to the narure, composition and
quantity of the waste, the welephone number(s) of the
person(s) from whom instructions or advice may be
obuained at all umes during shipment;

(¢) insuuctions for action in the event of danger or
accident must accompany the waste;

(d) the labels and insuructions referred 10 in (b) and (c)
must be in the languages of the Sutes concerned.

2. The conditons referred o in paragraph 1 shall be
deemed 10 be fulfilled where the shipment complies with
the relevant provisions of Community law and of the
intemational wanspont conventons, cited in Annex VI,
1o which the Member Sute concerned is a party, where
those conventions cover the wasie 1o which this Regu-
lauon refers.

TITLE V11

Other provisions
Article 20

-, The provisions of the
international transport conventiong
to which the Henber States are
parties shall Fte complied with
1insofar as_*they cover the waste to
wnich this Reuilaticn refers. :

L. Al shipments of wasie shall meet the following
condiuons:

{a) the waste must be suitably
packaged; _ B

(b) the containers must bear

: appropriate labels indicating,
in addition to ‘the nature,
composition and quantity of
the waste, the telephone
numsber{s) of the person(s)
from whom instructions or
advice may be obtained at all
times during shipment; 3
descrintion cf the risks to
the ernvironment and publig
nealts must be sueoplied;

(c) insuucuons for action in the event of danger or
accident must accompany the waste;

(d) the labels and instructions referred 10 in (b) and (c)
must be in the languages of the Sutes concerned.

. The conditions referred to in paragraph 1 shall be
Feemed 1o be fulfilled where the shipment complies with
the relevant provisions of Community law and of the
iniemational wranspont conventions, ciwed in Annex [},
w0 which the Member State concerned is a party, where
those conventions cover the waste 1o which this Regu-
lauon refers. '
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Article 21

1.  The cost of implementing the notficauon and
supervision procedure, including the necessary analyses

-and inspections, shall be chargeable to the notifier by the

Member State concerned.

2.  Cosis arising from the rewm of waswe or from
disposal in another form pursuant 1o Articles 13 and 14
(2) shall be charged 10 the notifier by the Member State

concerned.

3. Costs ansing from disposal, pursuant o Arucle 14

~(3), shall be charged to the consignee by the Member

Suate concerned.

Article 22

1.  Without prejudice 1o Community and national
provisions concerning civil Liability and irrespective of the
point of disposal of the waste the producer of that waste
shall ke all necessary sweps 10 dispose of the waste in
such 2 way as o protect the quality of the environment
in accordance with Directive 75/442/EEC, including the
specific provisions referred w0 in Article 2 (2) (f} thereof

and in this Regulation.

2. Member States shall wke all necessary sups w0
ensure that the obligations laid down in paragraph 1 are

. carried out

Article 23

All documents sent 10 or by the competent authorities
" hall be kept for at least three years.

Article 21

1. The cost of implemenung the noufication and
supervision procedure, including the necessary analyses
and inspections, shall be chargeable 10 the notifier by the
Member State concerned.

2. Costs asising from the retum of wasie or from
disposal in another form pursuant 1o Articles 13 and 14
(2) shall be charged 10 the noufier by the Member State
concemed.

3. Costs arising from disposal, pursvant 10 Arucle 14
(3), shall be charged 10 the consignee by the Member
State concerned. :

Article 22

1. Without prejudice to Ccomunity
and national provisions concerning
civil liability and irrespective of
the point of dispcsal or recycling
of the waste the producer c¢f that
=aste shall take all recessary steps
to dispose of the waste or have it
disposed and/or recycle

1t or have it recycled in such a way
2s 0 protect the guality of the
environment 1in accordance with
Directive 75/442/EEC, :ncluding the
specific provisions referred to in
Article 2(2)(f) thereof and in this
Regulation. ‘

2. Member Sutes shall take all ‘necessary seps w
ensure that the obligations laid down in paragraph 1 are
carried out.

Artice 2)

All documents sent w0 or by the compeient a2uthorities
hall be kepe for at least five years.
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Arnticle 24

Member States shall designate the competent authonty
~or authorities for the implementation of this Regulation
in a specific area. A single competent 2uthonity of uansit

shall be designawed by each Member Sute.

Article 25

1. Member Suws and the Commission shall each
designate a correspondent responsible for informing or
advising persons or undertakings who or which make
enquiries.

2.  The Commission shall periodically hold 2 meeting
of its correspondents 1o examine with them the problems
raised by the implementation of this Regulation.

3. The Commission correspondent shall forward o
the correspondents of the Member States any questions
put to him which fall within their competence, and vice
versa. ‘

Article 26

1.  Member Suates shall noufy the Commission not
later than § Ocwober 1991 of the name(s), address(es)
and telephone and telex/welefax numbers of the
competent authorities and of the correspondents and the
installations, esublishments or undenakings holding an
authorization within the meaning of the fourth indent of
Article 3 (4), wpgether with the seals of the competent
authorities.

Member States shall notify the Commission regularly of
any changes in this infformation. :

2. The Commission shall send the information without
delay o the other Member Sutes and o the Secretanat
of the Basle Convention.

Article 24

Mcmber Staes shall designate the compeient authority
or authorites for the implementation of this Regulation
in a specific area.

1ts dutaies to subord:inate
authorities.

A single competent authority of
transit shall be designated by each
Menber State.

Article 240

The European Environment Agency ond the

. SlotTslTcal OffTce of the turcpean Camunitles

wlll coordTnole collotTng dola on wosle TTows aond
evoluoling such dolo sfotTsiTcally ond keeping the
Member Sloles TnTormed Thereol.

Article 25

1.- Member Stawes and the Commission shall each
designate a correspondent responsible for informing or
advising persons or undertakings who or which make
enquinies.

2.  The Commission shall periodically hold a meetng
of its correspondents 10 examine with them the problems
raised by the implementation of this Regulation.

3. The Commission correspondent shall forward w0
the correspondents of the Member States any questions
put to him which fall within their competence, and vice
versa.

Article 26

1. Member Suates shall noufy the Commission not
later than 1 October 1991 of the name(s), address(es)
and wlephone and  welex/welefax numbers of the
competent authonities and of the correspondents and the
installavons, establishments or undenakings holding an
authonization within the meaning of the fourth indent of
Article 3 (4), together with the seals of the competent
authoriues.

Member Sutes shall noufy the Commission regularly of
any changes in this informauon.

2. The Commission shall send the
information without delay to the
other Member States and to the
Secretariat of the Basle
Convention. hall blish th
information in the Official
Journal.
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Article 27

1.  In consultation with the Commission, Member
Sutes shall designate customs offices of enuy ino and
depanture from the Community for shipments of waste
eotering and leaving the Community.

2. No shipment of wasie shal be allowed to0 use any
other frontier crossing points for entering or leaving the
Community than the customs offices designated under
paragraph 1.

Anticle 28

Within the framework of the Basle Convention, the
Member Sutes, in close liaison with the Commission,
shall cooperate with the other interesied pares inter alia
via the exchange of information, the promotion of new
environmentally sound techrologies and the development
of appropriate codes of practce.

Ariicle 29

The Commission and Member Sutes shall cooperate in
discharging their obligations regarding the supply of
information under Article 13 of the Basle Convention.

Artide 30

1. Every year, and for the firsi ime on | March 1993,
Member States shall supply the Commission with a
report on the implementauon of this Regulation and on
the siwation with regard w the shipments of waste
covered by this Regulation.

2. The reports shall include the following information
in parucular:

— shipments of waste ansing from major accidents
within the meaning of Anicle | of Council Directive
82/501/EEC of 24 June 1982 on the major accident
hazards of cenain indusinal acuvities ('),

— significant  itregularities in  shipmenu of wase
covered by this Regulation which have involved or
may yet involve senous hazards for man or the en-
vironment, :

(") OJ No L 230, 5. 8. 1982, p. 1.

Article 27

1. In consvluion with the Commission, Member
States shall designawe customs offices of entry into and
departure from the Community for shipments of waste
entening and leaving the Community.

2. No shipment of waste shall be allowed w0 use any
other frontier crossing points for enwering or leaving the
Community than the cssioms offices designated under
paragraph 1.

Article 28

Within the framework of the Basle Convention, the
Member Suates, in close liaison with the Commission,
shall cooperate with the other inieresied parties infer alia
via the exchange of information, the promotion of new
environmentally sound wechnologies and the development
of appropriate codes of pracuice.

Article 29

The Corpmissiop and Member Sutes shall cooperate in
finschzrg\.ng their obligations regasding the supply of
information under Aricle 13 of the Basle Convention.

Artice 30

1. Every year, and for the fist ime on 1 March 1993,
Member Sutes shall supply the Commission with a
report on the implementation of this Regulation and on
the sitvation with regacd w the shipments of waste
covered by this Regulation.

2. T!'se teports shall include the following information
in parucular:

— shipmenus of waste anising from major accidenus
within the me2ning of Anicle 1 of Council Directive
82/501/EEC of 24 June 1982 on the major accident
hazards of cerain industnial activities ('),

— significant irregulariies in  shipments of waste
covered by this Regulation which have involved or
may yet involve serious hazards for man or the en-
vironment,

() O) No L 230, 5. 8. 1982, p. 1.
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—— the quantity and type of wasie which has entered the
area of junsdiction of the competent authorities for
disposal and the quantity and type of waste produced
in the area of jurisdiction of the competent auth-
orities  and subsequendy dispaiched 10 another
competent authonty, eithér definitively or before
disposal at sea.

3. On the basis of these repors, the Commission shall
prepare a consolidated report every year, which it shall
addiess 10 the European Parliament, the Council and the
Economic and Social Committee. '

* Anticle 31

The list provided for in Article 2 (2) (d), the standard
consignment note and the standard document referred to
respecuvely in Artcles 3 (3) and 7 and the necessary
general provisions and instructions relating to the note
and form and the provisions necessary for applying
Article 15 (3), shall be drawn up by the Commission
before 1 January 1992, in accordance with the procedure
laid down in Article 32. The same procedure shall apply
10 the amendments needed 1o adapt these documents and
the Annexes to this Regulation w0 scientific and technical
progress, due account being taken of the combined
nomenclature. '

Article 32

The Commission shall be assined by a committee
cornposed of the representatives of the Member Sutes
and chaired by the representative of the Commission.

The representative of the Commission shall submit to the
committee a draft of the measures to be taken. The
committee shall deliver its opinion on the draft within a
ume limit which the chairman may set as required by the -
urgency of the matter. The opinion shall be delivered by
the majority 12id down in Arucle 148 (2) of the Treary in
the case of decisions which the Council is required w0
adopt on a proposal from the Commission. The votes of
the representatives of the Member Suates within the
committee. shall be weighted in the manner set out in
that Article. The chairman shall not vote.

— the quantity and type of waste vhich has entered the
atea of jurisdiction of the compewent authonues for
disposal and the quantity and type of waste produced
in the area of jurisdiction of the competent auth-
orities and subsequently dispawched to another
competent authonty, cither definitively or before
disposal at sea. ' ’

3. On the basis of these reports,
the Commission shall prepare a
consolidated report every year,
which it shall address to the
European Parliament, the Council and
the Economic and Social Comnittee.
The Commission shal)l identify in its
report any Member State from which
it has not received the requisite
information in_ac¢ordance with
paragraph 1, or in respect of which
it congiders the .information
submitted to be unsatisfactory.

* Anticle 31

The list provided for in Article 2 (2) (d), the standard
consignment note and the standard document referred to
respecuvely in Articles 3 (3) and 7 and the necessary
general provisions and instructions relaung o the note
and form and the provisions necessary for applying
Ardcle 15 (3), shall be drawn up by the Commission
before 1 January 1992, in accordance with the procedure

hid.down in Article 18 of Dlrective 75/442/EEC,
anwended by Direcllive R

The samé procedure shall apply

to the amendments needed o adapt these documents and
the Annexes 1o this Regulation to scientific and technical
progress, due account being tken of the combined
nomenclature,

Anticle 32

Deleted

w
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The Commission shall adopt measures shich shall apply
immediately. Tdowever, if these measures are not in
accordance with the opinion of the committee, they shall
be communicated by the Commission to the Council
forthwith. In that event the Commission may defer
implementation of the measures adopted for a period of
not more than one month from the date of said
communication.

The Council, acting by 2 qualified majority, may tzke 2
different decision within the time limit referred o in the
previous paragraph,

Article 33

Directive 84/631/EEC is hereby repealed with effect
from 1 January 1392. However, it shall continue 10 apply
to shipments for which notification has been sent 1o the
competent authority before that date.

Article 34

1. This Regulation shall enter into force on the 40th
day following that of its publication in the Offical
Joxmal of the European Communities.,

2. It shall apply from 1 January 1992 with the
excepuion of Articles 2, 9 (1) and (2), 24 w0 29, 31 and
32 which skall apply from its date of entry into force and
without prejudice to the second sentence of Asticle 33.

This Regulation shall be binding in its enticery and
disrectly applicable in all Member States.

1y
ir.
-
!:a
b r
a.

Article 3)

Directive 84/631/EEC is hereby repealed with effect
fromll January 1992. However, it shall continue 10 apply
to shipments for which notification has been sent to the
competent authority before that date.

Article 34

1. This Regulation shall enter into force on the 40th
day following that of its publication in the Officia/
Journal of the European Communities.

2. It shall apply from 1 January 1992 with the
excepuon of Asticles 2, 9 (1) and (2), 24 v 29, 31 and
32 which shall apply from is date of enury into force and
without prejudice 10 the second sentence of Anicle 33,

This Regulation shall be binding in ius entirety and
directly 2pplicable in all Member Staces.
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ANNEX

CATEGORIES OF WASTE

91/156/EEC )

Production or consumption residues not other-
wise specified below

Off-specification products

Products whose date for appropriate use has
expired .

Materials spilled, lost or having undergone other
mishap, including any materials, equipment,

eic, contaminated as a result of the mishap

Matenals contaminated or soiled as 2 result of
planned actions (cg. residues from cleaning
operations, packing materials, containers, etc.)

Unusable parts (e g. reject battenes, exhausted
catalysts, etc)

Substances which no longer perform satisfacto-
rily (eg contaminated acids, contaminated
solvents, exhausted tempering salts, etc)

Residues of industrial processes (e.g. slags, still
bottoms, etc)

Residues from pollution abatement processes
{e.g. scrubber sludges, baghouse dusts, spent
filters, etc) )

Qio

Qn

Qn

Qi3

Ql4

Qis

Qié

(tgkcn from Direct:ve 75/442/5;(: amendec by ODirective

———

Machming finishing residucs lathe

turnings, mill scales, eic)

(e g.

Residues frem raw materials extiaction a~3

(procersing (e g mining remdues, il field slips

etc)

Adulterated matenals (eg. ols contanunated
with PCBs, etc)

Any materials, substances or products whose us¢
has been banned by law’

Products for which the holder has no further
use (e.g agricultural, household, oifice. commet-
cial and shop discards, etc) '

Contaminated materials. substances or products

resuling from remedial action with respedt (e
land - ' ‘

Any materals. substances or products s hich aze
not contained in the above categaries.
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ANNEX Il A

DISPOSAL OPERATIONS

(taken from Jirective 75/442/FEC anended by Direc tive

91/156/EEC )

NB: This Annex 1t intended 10 hst disposal opens-
nons such a5 they occur in prastice. In aocord:
ance with Article 4 of the amended
Directive 75/4;‘2/ EEC, %ast¢ must be disposed o
sithout endangering human health and without i
the use of processes or methods fikels 1o haim '

the emircnmen

Tipping abose or underground jeg landhil, ci0)

Land treatment (e g. brodegradation of liquid ot
sludge discards 1n soils, etc)

Deep injection {¢g. injection of pumpable
discards into sells. salt demey or naturally occu-
1iNg TEpOsIONes, €il)

Surface impoundment (e g. placement of liguid
ot sludge discards into puts, ponds or lagoens.
etc)

Specially engineered landfill (e.g. placement inte
lined discrete cells which are capped and
isolated from one another and the environment,
etc)

Release of solid waste into 2 water body except
se3s-0Ceans

Release into seas oceans including seabed inser.
tion

Biological treatment not specified elsewhere in
this Annex which results in final compounds or
mixtures which are disposed of by means of anv
of the operations in this Annex

L

Dy

D:0
D1l
D12

D13

Di4

Dis

Physico-chemical treatment not specified else-
shere in this Annex shich results in final
compounds or mixtures which ate disposed of
by means of any of the operations in this Annex
(e . esaporation, drying. calcination, eic)

Incineration on lind
Incineration at sea

Permanent storage {e.g. emplacement of con-
winers 1n a2 mine, elc.)

Blending or mixture prior 10 submission to any
of the operations in this Annex

Repackaging priot 1o submission to any of the
operations in this Annex

Storage pending any of the operations in this
Annex, excluding temporary storage, pending
collection, on the site shere it is produced.
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ANNEX 11 B

OPLRATIONS WHICH MAY LEAD TO RECOVERY

(takcn {?rom Sirective 15/442/E¥C amernded by Directive

91/156/EEC )

NB: This Annex is intended to hist recoven opera-
110ns as they are carried out in practice. In accor-
dince with Anticle 4 of the amended
Directive 35 /442 JEEC, wiste must be recovered
ithout endangering human health and without
the use of processes or methods likely to harm

the environment.

Solvent reclamation ‘regeneration

Recycling/reclamation of organic substances
which are not used as solvents

Recvcling/teclamation of metals and  metal
compounds

Recrching/reclamation cf other inorganic mare-
nals

Regeneration of acids or bases

Recovery of components used for pollution
abatement

Recovery of components from catalysts

Onl re-refining or other rte-uses of o

Use prnincipally as a fuel or other ‘means 10
generate energy

R10

R11

R12

R13

Spreading on land resulting 1n benelit 1o aga.
culture or ecological improvement, inclue ng
compasting and other biological transformai:on
processes, except in the case of waste exc! Zed
under Article 2 (1) (b) (in)

Use of wastes obtained from any of the cpera-
tions numbered RI — RI0

Exchange of wastes for submission 1o any of the
opetations numbered R1 — R1)

Storage of materials intended for submissizr 1o
any operation in this Annex, excluding temzer-
ary stotage, pending collection, on the sie
%here it is produced.’
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ANNEX JT7

LIST OF INTERNATIONAL TRANSPORT CONVENTIONS REFERRED TO IN ARTICLE 20 (2)(1)

1. ADR

European Agreement concemning the international carnage of dangerous goods by road (1957)

2. Couf
Convention concerning the intematonal carniage of dangerous goods by rail (1985)
RID
Regulation on the international carriage by rail of dangerous goods (1985)

3. Solas Convenuoo

Interational Cocvention for the Safery of Life at Sea (1974)

4. IMDG code (0

Internztional Mandme Dangerous Goods Code

$. Chicago Convenvon
Convention on lawernational Civil Avation (1944), Annex 18 0 which deals with the carriage of
dangerous goods by air (T1.: Technical Insurvctions for the Safe Transport of Dangerous Goods by
Air)

6. Marpol Convennon

Internazuonzl Coovention for the Preventon of Pollution from Ships (1973 10 1978)

7. ADNR

Regulatons on the carriage of dangerous substances on the Rhine (1970)

() This lin conurins those Conventons in foree at the Ume of sdopon of this Regubstion.
(M Since 1 Janvary 1985, the IMDG code has beea incorporated in the Solas Convenuon.
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